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INFORMACJE OGOLNE

Nie ma ¢adnych ustalonych kierunkéw regulacji sektora w zraszaczu Maxi-Paw.
Pozwala to na maksymaln! wszechstronnoogew ustawianiu gwicy na pionowym stojaku
do montagu.

Tak, wiéc mo¢na ustawiagakikolwiek sektor, zarowno pey jak i wycinek ko3a.
Ustawianie sektora zosta’ omowione w jednym z poni¢szych podrozdziasw.

Maxi-Paw oferuje serié siedmiu zamiennych dysz, zarébwno w normalnej, jak i niskiej
konfiguracji k* tbw. Wszystkie dysze st dla Maxi-Paw uniwersalne i zostady omowione
w jednym z poni¢szych podrozdzia®ow.

PART CIRCLE

20" - 340°

WSKAZOWKI DOTYCZ¥CE INSTALACJI

Podobnie jak w przypadku innych produktow irygacyjnych, nale¢y je najpierw dok3adnie
op3ukaeeprzed rozpoczéciem instalacji. Jest to szczegolnie wa¢ne w warunkach
oeodowiskowych gdzie struktura gruntu jest bogata w ma3 kamienie.

Wszystko, co przejdzie przez sito, zostanie réwnie¢, przepuszczone przez dyszé.
Jednak¢e, bez wiaceiwego opdukiwania odcinka w pobli¢gu mocowania giowicy,

mad® kamienie mog?! utkn! aeponi¢sej poziomu sita i przeszkadzasew jej prawid®owym
funkcjonowaniu.

Plastikowy materia3, ugywany do budowy wiékszooei zraszaczy, jest harasony na dzia%anie

chemicznych sk3adnikéw wit ;1 cych, takich jak np. klej. Dlatego te¢, przy uszczelnianiu
po& czei nale¢y u¢ywasawy? cznie tacmy teflonowe;.
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Maxi-Paw ma szerok! powierzchnié Ty
konierza woka2 zewnétrza kielicha.

Obszar ten stanowi barieré dla materiaiu,
ktéry wédruje z powrotem do otworu

w kielichu.

Obszar ko%ierza powinien byaeusytuowany
na najwy¢szym stopniu wysokocei. S

Maxi-Paw mo¢e funkcjonowasezaréwno ze

spodnim jak i bocznym otworem wlotowym.

Zatyczka musi byaew przesuniéta do pozyciji,

ktora nie jest ugywana. m
Otwor spodni umo¢liwia stopniowanie , /
pozycji od 3/4 " do 1/2" do zastosowania

ze z& czkami o wiékszych rozmiarach.

Nale¢cy pamiétasg ¢e w przypadku
zastosowania urz! dzenia Seal-a-Matic,
musimy ug¢yaeotworu spodniego, aby

urz! dzenie uszczelniaj* ce funkcjonowa®
prawid®%owo.

Zraszacz Maxi-Paw posiada kilka otworéw odp3ywowych. Zapewniajt one Jatwe
ods! czanie wody, ktora znajdzie sié w kielichu.

INSTALACJA DYSZ

Zraszacze Maxi-Paw dostarczane s wraz ze standardowymi dyszami.
Przy wymianie bie¢! cej dyszy na inn! nale¢y wykonaaenastépuj! ce czynnocei:

Aby przytrzymasewewnétrzny zespd3 podczas wymiany dyszy mog¢na ugyaeklucza do Maxi-
Paw RAIN BIRD #42064. Pod! ¢ajt c za wskazéwkami opisanymi poni¢ej w Jatwy sposéb
wi¢symy narzédzie, aby przytrzymaaezespo3 wewnétrzny podczas pracy nad zraszaczem.
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Dwa razy cié¢sze ramié zablokuje drogé dostépu do dyszy. Odcit gnt aeramié z pozycji
spoczynkowej tak, by mo¢na by% zobaczyae gdzie znajduje sié bie¢! ca dysza.
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Przy pomocy kciuka i palca wywieramy nacisk na klapké dyszy przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara. Dysza zostanie usuniéta z zamkniétej pozycji i mo¢na jt fatwo wycit gnt aew sytuacji, gdy
dysza jest obrécona o 90°.

Ustawisenow! dyszé w taki sposéb, aby obszerna powierzchnia koierza znalaz®a sié na
wierzchu otworu dyszy. Wepchn? sedyszé z powrotem do pozycji poprawnego osadzenia.
Przekrécaaedyszé w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara do momentu, gdy
usdyyszymy klikniécie, ktére oznacza, ¢e dysza przesuné?a sié do zamkniétej pozycji.

Dysze zamienne z niskim k* tem wyraVYnie ré¢nit sié wyglt dem od tych, ktore posiadajt oeubé
regulacji promienia jako integraln® czéaeekorpusu.

Niski Kt t Normalny
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Huba regulacji promienia na ka¢gdym z zestawow dysz pozwala na redukcjé promienia
do 25%.
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Podczas ustawiania dyszy, wa¢ne jest by zanotowaagpo®éenie spré¢syny ramienia

i podregulowasespré¢yné, jeal tego wymaga. Standardowy Maxi-Paw wyposa¢ony
jest w sprégyné w pozycji A. Tylko #6, #7, i 7# o niskim k! cie wymagaj* zmiany pozycji
spré¢yny do pozycji B. Mniejsze naprésenie sprégyny pozwoli na lepsze wy2 czanie
zraszacza na tych dyszach o madym przep3wie.

UMIESZCZANIE SPRE™YNY

Poni¢sza tabela pomog¢e ustalisgprawiddow?
pozycjé sprégsyny:

%322;1] Nr dyszy Kolor Pozycja
06 Czerwony B
07 Czarny B
Normalna 08 Niebieski A
10 oty A
12 Begowy A
O niskim 07 Czarny B
ki cie 10 ~6%y A
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Upewnij sie, Ze sprezyna ramienia zraszacza jest we wtasciwej pozycji. Dysze czerwona (#6)
i czarna (#7) wymagajg zmiany pozycji ,A” do pozycji ,B”.
Sprezyna musi by¢ we wtasciwej pozycji, aby wtasciwie wytgczata zraszacz.

USTAWIANIE SEKTORA

Maxi-Paw jest uniwersaln! gwic! umog¢liwiajt ct dziadanie pehosektorowe
lub sektorowe na jednej gowicy.

Po zamocowaniu g®wicy, przesun! sewieczko, aby dostagesié do wewnétrznego zespouu
zraszacza. Tkwit ¢ poni¢ej dyszy i zespodu sp3ukiwania ramienia, znajdziemy dwa przyciski
regulacji umocowane poziomo do kielicha. Znajduje sié tu rownie¢, mechanizm samoczynnego
wy3 czania umocowany prostopadle do przyciskow regulaciji.

Dwie klapki regulacji umog¢liwiajt ustawienie sektora poprzez proste usytuowanie ramion

w ten sposob, ¢eby odwrotnooeesektora pojawida sié w odpowiednim miejscu.

Ka¢da z klapek ma dwa przyciski. Nacioaiécie jednego z nich umo¢liwia przesuniécie klapki
w jednym kierunku, drugi przycisk przesunie j* w kierunku przeciwnym. Ustawiaedwie klapki
w wymaganym po%¢eniu, wi czysedopdyw wody i wykonaaeostateczn! drobn! regulacjé
podczas pracy systemu.
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Jeat okace sié, ¢e zraszacz jest ustawiony na wy3 czanie po z3%j stronie, po prostu przerzucise
ramié wy czania, przesun! age na innt stroné klawiszy reguluj cych i przerzucisez powrotem
w daé3 kiedy jesteceny na dobrej stronie.
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Aby przestawisezraszacz na dzia®anie pehozakresowe, nale¢y po prostu przestawise
pionowy prze& cznik zmiany sektora.

ZDEIJMOWANIE PRZYKRYWEKI

Maxi-Paw jest dostarczany z Gatwo zak®adan® przykrywk?! kielicha, co udatwia dostép
do zespodu wewnétrznego.

Na oeodku przykrywki znajduje sié okr! g3 element, ktdry mo¢na Gatwo usunt aeprzy
pomocy madgo aceubokréta. Wyj! eego i przechowaaebezpiecznie do momentu ponownego
montagu.
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Pokrywa jest przytrzymywana przez dwa po¥koliste koierze zacioniéte na wewnétrznej
oeednicy otwarcia pokrywy. Wsun? aeceubokrét pod nasadké i ustawiaego w poprzek
gornego brzegu jednego z ko%ierzy przez jeden z czterech otworéw w samej pokrywie.
Naprzeaena konierz, cit gnt ¢ jednoczeoaie za pokrywké drug?® rék!. Pokrywka otworzy
sié samoczynnie umogliwiajt ¢ fatwy dostép do obszaru kielicha zraszacza.

Opisane wczeoniej narzédzie mo¢na u¢yaedo usuniécia zespodu wewnétrznego zraszacza
Maxi-Paw, gdy chcemy go op3ukaeaelub dokonaaeserwisu.
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Zraszacz Maxi-Paw to tylko jeden z wielu produktow firmy RAIN BIRD.

W naszej ofercie znajdziecie Panstwo elementy systemu nawadniajgcego:
zraszacze, sterowniki, zawory, urzadzenia do mikronawadniania i wiele innych.
Zapraszamy do odwiedzenia naszej strony internetowej www.bonita.com.pl

Produkty firmy RAIN BIRD, posiadajg Certyfikat ISO 9002 oraz Aprobate
Techniczng, ktdéra dopuszcza powyzsze produkty do obrotu i ogdlnego
stosowania na rynku polskim.

Producent: Importer i Dystrybutor w Polsce :

Ran I BIRD G
RAIN BIRD Deutschland GmbH 0 ntra

Siedlerstrasse 46

71126 Géufelden Nebringen BIURO: ul. Kosciuszki 8a/18, 87-400 Golub Dobrzyn
DEUTSCHLAND SKLEP: ul. Hallera 1, Golub Dobrzyri

Tel.: (49) 07032 99010 50 101 674, 510 547 743

Fax: (49) 07032 990111 www.firmacontra.pl, bivro@firmacontra.pl

internet: http://www.rainbird.fr
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